
INSTRUCTIONS D'INSTALLATION
Conforme a la norme FMVSS 213 lorsqu'il est utilise avec un gilet EZ-ON compatible ; modele MaxPV.

INFORMATION IMPORTANTE

Ne pas utiliser avec des gilets non-EZ-ON.

L'installation du 100MPV necessite l'utilisation d'un point d'ancrage de retenue.

Utilisez le point d'ancrage de retenue installe en usine sur le vehicule (ou le kit de materiel de retenue EZ-ON).

Si le constructeur du vehicule indique une limite de poids pour le point d'ancrage de retenue et que l'enfant depasse ce poids,
installez/utilisez le kit de materiel de retenue EZ-ON (sauf si le gilet est utilise en mode dispositif de positionnement, conformement aux
instructions, comme decrit ci-dessous).

Les instructions pour le kit de materiel EZ-ON sont incluses sur le sac d'assemblage du kit ; des instructions video sont egalement
disponibles sur ezonpro.com.

100H (Kit de materiel) non inclus.

Remplacement recommande : 6 ans apres la date de fabrication.

Passagers utilisant les systemes de gilet de transport EZ-ON qui incluent ce support :

Si vous savez que vous aurez besoin du 100H, il doit etre demande au moment de l'achat.
Cependant, il peut etre achete seul si vous avez deja le produit.

Doit peser entre 31 lbs et 168 lbs ; si le poids est superieur a 168 lbs, voir le mode dispositif de positionnement, ci-dessous.

Doit utiliser une ceinture de securite, conformement aux instructions du gilet.

Ne doit pas s'asseoir sur un siege d'appoint.

Peut utiliser le mode dispositif de positionnement si la taille est de 4'9" ou plus. Dans ce mode, le gilet de l'occupant est fixe au support
pour le soutien et la ceinture sous-abdominale et epauliere du vehicule est portee, conformement aux instructions du constructeur du
vehicule, par-dessus le gilet. (Remarque : Les passagers qui pesent plus de 168 lbs et qui repondent a l'exigence de taille (4'9") doivent
utiliser ce mode ; les passagers plus petits qui pesent plus de 168 lbs ne doivent pas utiliser ce produit.

AVERTISSEMENT ENREGISTRER GARANTIE

Un deces ou des blessures graves peuvent survenir si les
instructions du fabricant ne sont pas suivies correctement.
Lisez les informations d'avertissement ci-dessous pour les
recommandations de remplacement.

AVERTISSEMENT : Tous les produits EZ-ON sont testes dynamiquement pour repondre aux normes NHTSA. Remplacez le produit s'il est endommage, effiloche ou s'il a ete implique
dans un accident. La periode de remplacement recommandee est de six ans. EZ-ON Products n'est pas responsable des blessures si ces recommandations ne sont pas suivies.

DEGAGEMENT D'URGENCE
COUPER LE LONG DE LA LIGNE POINTILLEEPOUR LE DEGAGEMENT D'URGENCE

100 SCBCCOUPE-CEINTURE DESECURITE SUR

605 Commerce Way West PO
Box 660 Jupiter, FL 33458

SUPPORT MAXPV

Enregistrez ce gilet de transport pour etre
informe d'un rappel de securite.

EZONPRO.COM
cs@ezonpro.com

561.747.6920

EZ-ON Products soutient les produits que nous
fabriquons. La garantie couvre tout defaut de materiel
ou de fabrication dans des conditions normales
d'utilisation pendant la periode de garantie. Nous
reparerons ou remplacerons les defauts du produit
pendant 1 an a compter de la date de fabrication.



SUPPORT MAXPV
SUPPORT POUR VEHICULES PERSONNELS

INSTRUCTIONS D'INSTALLATION

1. Rabattez le siege et localisez
l'ancrage de la sangle de retenue. Il
peut etre necessaire de retirer le
revetement en tissu pour acceder a
l'ouverture du siege

2. Placez le support sur
le dossier du siege

6. Passez les crochets de la sangle de
retenue inferieure a travers
l'ouverture du siege

7. Relevez le siege et tirez
completement les crochets de la
sangle de retenue inferieure a
travers l'ouverture du siege

12. Accrochez le crochet de la
sangle de retenue inferieure a
l'anneau en D inferieur du
support

11. En commencant par le haut, passez les
crochets des sangles d'epaule a travers
les anneaux en D des epaules et placez la
sangle sur le dossier du siege. Repetez
cette etape pour le cote oppose

Si le passager mesure plus
de 4'9", vous pouvez
utiliser la ceinture de
securite comme prevu par
le fabricant du vehicule.
Ignorez les etapes 7 a 9

16. Passez la ceinture de securite
du vehicule dans les boucles du
gilet

Solutions de securite exceptionnelles pour le transport d'enfants et d'adultes.

3. Connectez le crochet de la
sangle de retenue centrale a
l'ancrage inferieur du vehicule

4. Detachez les sangles d'epaule de
l'anneau en D et suspendez les
sangles sur le siege

8. Asseyez
correctement le
passager

9. Passez les crochets de la sangle de
retenue inferieure dans les anneaux en
D de la hanche sur le gilet

14. Accrochez les crochets des
sangles d'epaule a l'anneau en D
superieur du support

13. Serrez les crochets de la sangle de
retenue inferieure en tirant sur la sangle
lache a travers le dispositif de reglage
de l'inclinaison. Assurez-vous qu'elle
est completement serree avant de
passer a l'etape suivante

17. Attachez la ceinture de securite en
position basse sur les hanches.
Assurez-vous que la ceinture de securite
est en position verrouillee et serree
autant que possible

SCANNEZ LE CODE POUR LESINSTRUCTIONS VIDEO ET PLUS

5. Detachez les crochets de la
sangle de retenue inferieure de
l'anneau en D

10. Repassez le crochet de la sangle de retenue
inferieure a travers l'ouverture du siege. Pour les sieges
capitaine, vous pouvez contourner le cote du siege.
Repetez les etapes 9 a 10 pour le cote oppose

15. Serrez les sangles d'epaule en
tirant sur la sangle lache a travers le
dispositif de reglage de l'inclinaison


